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Frasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUSH!
CISLO ZMLUVY —2019-1-SK01-KA101-060398

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujucimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodni spolupriacu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obgianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnuatra SR

¢. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (d'alej len _NA*®), ktora na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka a ktora vystupuje na zéklade poverenia Europske]
komisie (d’alej len ,,Komisia™),

a

na druhej strane:

,prijemca grantu”

Plny nazov institicie 7:4kladna $kola Endre Adyho s vyu€ovacim jazykom
mad’arskym - Ady Endre Alapiskola

Oficidlna pravna forma rozpodtova organizacia

Oficialna adresa Adyho 9,943 01 Starovo

E-mail info@adysuli.sk, gyetvenmelinda@gmail.com,
hogenbuch.marica@gmail.com

1CO 36110744

DIC 2021549002

PIC ¢islo 905513237

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Zuzana Fodorova, riaditel'ka Skoly.

! NARIADEN{E EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje L Erasmus+™:
program Unie pre vzdelavanie, odbornh pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zrugujii rozhodnutia €. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢&.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (.,Osobitn¢ podmienky™)

a tychto prilohach:

Priloha | Vieobecné podmienky

Priloha I  Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha Il Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabul’ky platnych sadzicb

Priloha V. Formulare zmluv pouzivané medzi prijemcom a ucastnikmi,

ktoré tvoria neoddelitelnt stcast’ Lzmluvy®

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1 ., VSeobecné podmienky” maju prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy 111 maju prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy

L.

V ramci Prilohy 11, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpodet ma prednost’ pred cast'ou ,,Opis projektu™.
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1  NA sa rozhodla udelit’” grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmicnkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt A-digi Skola - Roz§irenie
digitalnej kompetencie pedagogov v anglictine a Vv realnych predmetoch (d'alej len
,.projekt™) v ramci programu Erasmus-+, Klacova akeia 1: Vzdelavacia mobilita jednotliveov,
ako sa popisuje v Prilohe 1.

1.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sahlasi s realizaciou projektu konajuc na
vlastnu zodpovednost.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1  Zmluva nadobuda platnost’ a aéinnost’ v den jej podpisu poslednou 70 zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 sakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zékon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobtda t¢innost dnom nasledujucim po dni
jej zverejnenia sposobom stanovenym zakonom ¢. 211/2000 Z. z. v zneni acinnom ku dnu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona C. 40/1964 Zb. Obgiansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemea je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie 0O zverejneni zmluvy, ktoré bude mat nalezitosti podlia § 5a ods. 12 zakona
¢ 211/2000 Z. z., alebo testné prehlasenie o tom, 7e nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
¢. 211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt zacina 01. 06. 2019 a konci 31. 05. 2020.

CLANOK L3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
[3.1 Maximalna vyska grantu je 15 400,- EUR.

1.3.2 V sulade s odhadovanym rozpoctom uvedenym v Prilohe II a s opravnenymi nakladmi
a finanénymi pravidlami uvedenymi v Prilohe 111 ma grant formu:

a) refundacie opravnenych nakladov akcie (,refundacia opravnenych nakladov*), ktoré:

1) skuto¢ne vznikli;
i)  su vykazané na zéklade jednotkovych nakladov.

Neuplatiuji sa nasledovné naklady/prispevky:
iii)  ktoré predstavuji refundaciu nakladov vykazanych na zéklade jednorazove]
sumy;
iv)  ktor¢ predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade paudalne) sumy:
v)  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade beznych
postupov nakladového uctovnictva partnera.
b) jcdnotkového prispevku;
¢) jednorazoveho prispevku;
d) pausalneho prispevku;
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¢) financovania, ktor¢ nie je spojené s nakladmi.

1.3.3 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku

Prijemca je opravneny presunat’ financne prostriedky medzi rozlicnymi rozpoctovymi
kategoriami, ktoré vedl ku zmene odhadovaného rozpoctu a stvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe 11, bez ziadosti o dodatok ku smluve v zmysle clanku 1113, za podmienky, ze:

- projekt sa realizuje v salade so schvalenou projektovou siadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe IL,
- azaroven platia nasledujtice gpecifické pravidla:

a) Prijemca je opravneny presun(t’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacnii
podporu do ostatnych rozpoétovych kategorii.

b) Prijemca je opravneny presunit’ max. 50% prostriedkov pridelenych na rozpoctove
kategorie cestovné naklady, individualna podpora a poplatky za kurz medzi tymito
tromi rozpo&tovymi kategOriami.

¢) Prijemca je opravneny presunut prostriedky akejkol'vek rozpoctovej kategorie do
kategorie podpora specidalnych potrieb a do kategérie mimoriadne naklady, vratanc
finan¢nej zaruky alebo vysokych cestovnych nakladov, aj ked povodne neboli na tieto
kategorie pridelené Ziadne prostriedky, ako je uvedené v Prilohe 11

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Musia byt uplatnené nasledujiice podmienky tykajice sa podavania sprav a platobn¢
podmienky:

1.4.1 Platby
Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:
- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na saklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnat prijemcovi pociatocnt hotovost’. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentary az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dna nadobudnutia platnosti
a uéinnosti zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 12 320,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximalnej sumy $pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

143 Priebezné spravy a d’alie splatky predfinancovania

Tento &lanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
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1.4.4 Zaveretna spravaa ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu gpecifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit zavere¢nli spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informacie, ktoré su potrebné na zdovodnenie vySKy ziadaného grantu na zaklade
jednotkonch prispevkov, kde grant ma formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skuto¢ne vynalozenych opravnenych nakladov v stlade s Prilohou IIT.

74averecna sprava bude povazovana za yiadost prijemcu O vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit’, ze informacie uvedene v siadosti o vyplatenie zostatku sQ
uplné, spolahlivé a pravdive. Takisto je povinny potvrdit, zZe vynalozené naklady mozno
povazovat' za opravnen¢ v salade so zmluvou a Ze iadost o platbu je podlozena primcran}'/mi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v sivislosti s kontrolami alebo

auditmi podla ¢lanku 11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy$nu Cast opravnenych nakladov vynalozenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodna agentura uréi  splatnd sumu ako  zostatok odpocitanim celkove] sumy
predﬁnancovania 2 koneénej vysky grantu, stanoveného v sulade s ¢lankom 11.25.

Vv pripade, Ze celkova vyska predﬁnancovania je vyssia ako kone¢na vyska grantu,
stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25, platba zostatku ma formu dlznej sumy, ako je uvedené
v ¢lanku 11.26.

V pripade, Zze celkova vyska predfmancovania je nizsia ako konecna vyska grantu
stanoveného v sulade s ¢lankom 11.25, narodna agentlra je povinna vyplatit’ platbu zostatku
najneskor do 60 Kkalendarnych dni odo dna doru¢enia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podliecha schvaleniu ziadosti 0 vyplatenie zostatku a gprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamena uznanie zhody, pravosti, plnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma viak moze byt zapoditand bez suhlasu prijemeu s akoukol'vek inou dlznou
sumou zo strany prijemcu vo&i narodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sam

Narodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:

a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
b) $pecifikujuce, ¢i sa oznamenie tyka dalsej platby predﬁnaneovania alebo dlznej sumy-.

V pripade platby zostatku je narodné agentura taktieZ povinna specifikovat koneénu vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom 11.25.

1.4.7 Platby prij emcovi

Narodna agentura je povinna vyplatit prijemcovi splatky grantu.
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Splatky grantu p\‘ijcmcovi oslobodzuju narodni agenturt od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi,

1.4.8 Jazyk yiadosti o platby a sprav

Prijemca e povinny prcdloiif vietky ziadosti 0 platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena yiadosti o platbu a prepocet na EUR

7iadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie viecobecné Ucty v curach, prepotita naklady vynaloiené v inej mene na

eura podla svojich beznych Gétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Gcty Vv inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ naklady
Vynaloiené v inej mene na curd, pouzitim denného vymenneho kurzu uverejnencho v sérit C
Uradn¢ho vestnika Europske] unic (dostupny na:
http://ww *Aecb.europa.fcu/stats/exchange/eurofxret‘/html/index.en.html) platn¢ho v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby

NA je povinna realizovat’ platby v EUR.

1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskutocnené v def ich odpisania Z actu NA, ak ynatro§tatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znagaju takto:

a) naklady na prevod, Ktoré si ctuje banka NA, je povinnd hradit’ NA;
b) néklady na prevod, ktoré si uctuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;
c) vsetky naklady na opakovany prevod, ktor{ sposobila jedna zo smluvnych stran, znasa

strana, ktord sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urokz omeskania

V pripade, Z¢ NA nezrealizuje platbu v stanovene] platobnej lehote, prijemca ma narok na
arok z omeskania. Splatny arok musi byt stanoveny Vv sulade s ustanoveniami VO
ynutrostatnom pravnom poriadku, vztahujucom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanovent, splatny arok musi byt stanoveny Vv sulade so sadzbou,
ktora Europska centralna banka uplatiuje na svoje hlavné refinanéné operacie Vv eurach
(,,referenéné sadzba™), zvysend o 3.5 bodu. Referencna sadzba je sadzba platnd v prvy ded

mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a )¢ uverejnend v Uradnom vestnikut
Eurépskej unie, serii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v salade s ¢lankom [1.24.1 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovazuje za omegkanie platby.

Urok z omeikania sa pocita za obdobie odo dna nasledujiiceho po datume splatnosti az do dna
skuto¢ného splatenia yratane, podla Glanku 14110 NA splatny arok neberie do uvahy na
ucely stanovenia konecnej sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.
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Vo vynimoénych pripadoch, ak vypocitany Grok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade 7iadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dna
prijatia omeskanej platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukazat v eurach na bankovy ucet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zasle narodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy
o bankovom uéte, ktora musi obsahovat’ nasledujuce tdaje:

- nazov banky,

- presny nazov majitela bankového Gétu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
- plne cislo bankoveého tctu (vratane kodov banky),

- IBAN kod.

Tento téet alebo podiicet musi jednoznacne identifikovat platby zaslané narodnou agentirou.

CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre uéely Clanku IL.7 je prevadzkovatelom Gdajov:

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditelstvo pre vzdelavanie, mladez, $port a kultaru
Europska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

1.6.1 Kontaktné idaje NA

Akakolvek komunikéacia uréend NA musi byt’ zaslana na uvedent adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agenttra programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornt pripravu
Megr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.2 Kontaktné udaje prijemcu

Akakolvek komunikéacia zo strany NA urcena prijemcovi musi byt zaslana na uvedenu
adresu:

74akladna $kola Endre Adyho s vyucovacim jazykom madarskym - Ady Endre Alapiskola
Mgr. Zuzana Fodorova

riaditeTka Skoly

Adyho 9, 943 01 Starovo

info@adysuli.sk
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CLANOK 1.7  OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny saviest 0¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost” a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpeCit, Ze poistenie bude poskytuté vsetkym (castnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOK 1.8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 1L9.3, v pripade, ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v ramei projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami’.

CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat’ online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vietkych

informécii vo vztahu k realizovanym aktivitam v ramei projektu a vyplnit' a podat’ zaverecnl
spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesaéne vlozit' a aktualizovat akékol'vek nové informacie
tykajlce sa ucastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa‘eu/pro;zrammes/crasmus—plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v salade s instrukciami, ktoré su na nej uvedené.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku 11.11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatiuju.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1.8, vo vietkych komunikacnych a propaga¢nych
materialoch, vratane webovej stranky a socialnych médii, je prijemca povinny uviest, ze

2 Volna licencia — sposob, akym vlastnik diela dava sthlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuju rozne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si moZe slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktori bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus-. Indtrukcie pre prijemcu a tretic osoby su
dostupné na http://eacca.cc.curopa.cu/about—eacea/visual-idemitywen

CLANOK 112 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnat’ podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt v sulade s podmienkami §pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspoii nasledovné informacie:

a) maximalna vySka financnej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
héastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej ciastky finan¢nej podpory,

¢) aktivity, na ktoré Ucastnik moze ziskat finan¢ni podporu, na zaklade presného
zoznamu,

d) urcenie 0sdb alebo kategorii 0sob, ktoré mozu podporu ziskat',

e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.

V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finanén( podporu pre rozpoctové  kategorie cestovné naklady
/individualna podpora/ poplatok za kurz v plnej vyske ncastnikom mobilitnych aktivit
pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe 1V,

- alebo poskytnut' finan¢ni podporu pre rozpoctové  kategorie cestovné naklady
/individualna podpora/ poplatok za kurz Geastnikom mobilitnych aktivit vo forme
pozadovanych sluzieb pre cestovné naklady/ individualnu podporu/ kurzy. V takom
pripade je prijemca povinny zabezpetit. ze poskytnutie sluzieb bude spinat’ potrebné
standardy kvality a bezpecnosti.

Prijemca modze kombinovat ticto dve moznosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, ze zabezpeCi spravodlivé a rovnaké zaobchadzanie so vietkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platn¢ pre kazd( moznost musia byt pouzité pre rozpoctoveé
kategorie, na ktor¢ sa dana moznost uplatiuje.

CLANOK 113 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chéapat™ ako _Narodna agenttra®, termin ,,akcia vo vyzname
,.projekt a termin ,jednotkovy naklad ako ,jednotkovy prispevok™.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vseobeené podmienky, pokial nie je stanoven¢ inak,
pojem ,,finanény vykaz™ je potrebné chapat” ako ,rozpoctova Cast’ spravy™.

V &lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku 11.27.8.
av &lanku 11279, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na . NA
a Komisiu®.

V ¢lanku 11.12 pojem . finanéna podpora™ je potrebné chapat’ ako ,,podpora™ a pojem ,.tretie
osoby* ako ,,icastnici™.
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2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné Gasti Prilohy I — Vseobeené podmienky sa neuplatiujl,
konkrétne: ¢lanky 11.2. d) i), 1112.2, 11.13.4, 1183, 11192, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, ¢lanok
11.27.7.

Pre Glely tejto zmluvy, pojmy . prepojené  subjekiy ™, . priebezna platba™, ., pausalny
prispevok”, . jednotkovy prispevok " sa neuplatiuju, ak st uvedené vo Vseobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
_I1.7.1 Spracovanie osobnych udajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné tdaje uveden¢ v zmluve je povinna spracovat’ NA a Komisia
povinna spracovat’ v sulade s Nariadenim FEuropskeho parlamentu a Rady
€. 2018/1725°.

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v ¢lanku L6.
vyhradne na ucely vykonéavania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za Ocelom ochrany finanénych zaujmov EU. vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s ¢lankom 11.27.

Prijimatelia majii pravo na pristup k svojim osobnym udajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spractivania alebo pripadne pravo na prenosnost
Gidajov alebo pravo namietat’ proti spracuvaniu udajov v stlade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento Gi¢el musi zasielat” vietky otazky tykajuce sa spracovania svojich

osobnych udajov prevadzkovatel'ovi udajov uvedenému v ¢lanku 1.6.

Prijemcovia maji pravo kedykol'vek sa obratit’ na Europskeho dozorného tradnika pre
ochranu tdajov™.

4.V ¢lanku 11.9.3, nzov a pismeno a) prveho odseku je potrebn¢ chapat’ nasledovne:
,11.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysledkov projektu:

a) na vlastné ucely a najmd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre

ingtitacie Unie, agentiry a organy a inititucie ¢lenskych Statov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo &asti s neobmedzenym poctom kopii.™

Pre zvyénu cast' tohto ¢lanku plati, ze odkazy na _Uniu* je potrebné chapat’ ako odkaz na
,,NA a/alebo Uniu*.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat nasledovne:

' Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady ¢ 2018/1725 2 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osdb so zretelom na spracovanie
osobnych Gdajov indtithciami, organmi, Giradmi a agentirami a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje Nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady ¢. 45/2001 a smernica ¢. 1247/2002/EC.
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., Prijemca musi zabezpetit, aby NA, Komisia. Europsky dvor auditorov a Europsky
tirad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podla ¢lanku
11.27 aj vo¢i subdodavatelom prijemcu.”
6. Clanok 11.18 je potrebné chapat nasledovne:

»11.18.1 7mluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislugny sud stanoveny Vv stlade s prislusnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni  pravomoc prerokuvat’ akékol'vek —spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto

zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyrie§it' vzajomnou dohodou.

Voéi pravoplatnemu rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu 7alobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluinom krajskom sude
v stlade s § 177 zdkona ¢. 162/2015 7. 7. Spravny sudny poriadok.”

7. ¢lanok 11.19.1 je potrebné chapat nasledovne:
_Podmienky pre opravnenost nakladov su definované v ¢asti 1.1 a IL.1 Prilohy 111
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Podmienky pre vykazovanie nékladov a prispevkov su definované v Casti 1.2 a 1.2
Prilohy II1.*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

_Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nakladov
a prispevkov st definované v asti 1.2 a 11.2 Prilohy 1.

10. Prvy odsek ¢lanku 11.22 je potrebné chapat’ nasledovne:
JPrijemca je opravneny upravit  odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe 11

prostrednictvom presunov medzi roznymi rozpoctovymi kategoriami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe I Tato Gprava si nevyzaduje zmenu zmluvy,

2]

ako sa stanovuje v ¢lanku 11,13, ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.
11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,b) nepredlozi takuto yiadost’ ani do dalsich 30 kalendarnych dni od pisomne]
upomienky zaslane] NA.“

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

_Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat 7iadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a1.4.4.%

13. Clanok 11.25.1 pism. b) je potrebné chapat’ nasledovne:

L1251 Krok 1- Uplatnenie sadzby refundacie na opravnené naklady a
pripocitanie financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, jednotkovymi,
pau$ilnymi a jednorazovymi prispevkami
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b) Ak, ako sa stanovuje v ¢lanku [.3.2 aii) az po v), grant ma formu refundacie
opravnenych jednotkovych nékladov, pausalnych alebo jednorazovych prispevkov, na
tieto opravnené naklady, ktoré Komisia schvalila pre prislusné kategorie nakladov,
prijimatelov a pridruzené subjekty, sa uplatni sadzba refundacie stanovena

v uvedenom ¢lanku.”
14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chapat nasledovne:

Suma, o ktort sa grant znizi, bude itimerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti porudenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy IT1.%

15. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chapat nasledovne:

Ak sa platba neuhradi do datumu uveden¢ho v oznameni o dlhu, NA vyméze dlzni
sumu:

a) vzijomnym zapocitanim, bez predchadzajuceho stthlasu prijemcu, so sumami, ktore
maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapocitanie®),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpetenie ochrany finan¢nych zaujmov Unie
moéze NA vzajomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat’ zalobu na kompetentnom stde
v sulade s ¢lankom 11.18.2.

b) &erpanim finanénej zabezpeky, ak bola poskytnuta v sulade s ¢lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*),

¢) podanim zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.™
16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhdie v pripade, ze dlhSie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebichaju audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie s uzavrete.*

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Prijemca je povinny poskytnit’ vietky informacie, vratane informdcii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mdZze povazovat:

a) akékol'vek naklady nedostatoéne odovodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravnene,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny prispevok nedostatocne
odovodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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CLANOK 1.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentira dva exemplare.

PODPISY
za SAAIC
Migr. Zuzana Fodorova Megr. Irena Fonodova
riaditel’ka Skoly yykonna riaditel’ka
/! / Vo ¢ I ’¥' Vs 1
et ae ) i 1 (V'Y . s / vy
V/l)“/t"/([ .......... , dna /('/{L / / v Bratislave, dita .07 /@/ /
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktor¢ tvoria neoddelitelnt sacast’ tejto zmluvy, su v plnom zneni

zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddeliteIn sticast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

iteln0 stcast’ tejto zmluvy, st v plnom

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddel
asti Mam projekt/Zmluvy.

zneni zverejnené na internetove] stranke www.erasmusplus.sk v ¢
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Verzia: 2019

PRILOHA IV — Tabulky platnych sadzieb

b, ktoré tvoria neoddelitelnn stcast tejto zmluvy, su v plnom zneni

Tabul’ky platnych sadzie
Jus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.

zverejnené na internetovej stranke www.crasmus
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PRILOHA V — Formulire zmlav pouZzivané medzi prijemcom a ucastnikmi

Formulare zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a acastnikmi, ktore

tvoria neoddelitelnt sacast’ tejto zmluvy, su v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v casti Mam projekt/Zmluvy.
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- ¢islo zmiuvy:2019-1-5K0

2019-1-5K01-KA101-060398

Datum: 13. 06. 2019

Jrojektu

2019-1-SK01-KA101-060398

Lov projektu

A-digi gkola - Roziirenie digitalnej kompetencie pedagogov v angli¢tine a v redlnych predmetoch

Ndzov projektu anglicky

A-digi school project know-use-develop

Cislo podania

1540891

Prijemca bude projekt realizovat podla popisu uvedeného v siadosti evidovanej pod vyssie uvedenym ¢&islom podania.
Rozpoctové kategdrie mézu byt modifikované prijemcom, s vynimkou pripadov, ked'sa vyZaduje dodatok schvdleny Agenturou, podla ¢lanku
1.3.3. v Osobitnych podmienkach tejto zmluvy.

Rozpottové kategorie Celkovy grant
Cestovné naklady 1375,00
Individualna podpora 8 775,00
Organizacna podpora 1750,00
Poplatky za kurzy 3 500,00
Celkovy grant 15 400,00

Informécie o rozpotte

Typ aktivity

Pocet Ucastnikov s

Pocet ucastnikov

Celkovy pocet

trvanie na

. Individudlna Zvysené

Typ aktivit & nad | o Celkovy gra

yp aktivity Cestovné ndklady sodoors Poplatky za kurzy cestovneniklady elkovy grant

SE-SC-TE - Strukturované kurzy / Skoliace 1375,00 8 775,00 3 500,00 0,00 13 650,00

podujatia

Celkovo 1 375,00 8 775,00 3 500,00 0,00 13 650,00
Priemerné Pocet

sprevadzajucich

rantom b rant 1c¢astnik S , , R

granto ez grantu uéastnikov atastnika (dni)* b
SE-SC-TE - Struktdrované kurzy / Skoliace 5 0 5 13,00 0
podujatia

Celkovo 5 0 5 13,00 0




Typ aktivity Celkovy potet ucastnikov Celkové financované trvanie (v diioch)
3-SHDW - Hospitacie 0 0
JC-TE - &truktarované kurzy / Skoliace podujatia 5 65
~TAA - Vyutba realizovana zamestnancami v 0 0
rahranici
Celkovo 5

Oficialny nazov (v latinke)

74kladna $kola Endre Adyho s vyucovacim jazykom madarskym - Ady Endre Alapiskola

Nazov organizacie

74kladna gkola Endre Adyho s vyugovacim jazykom madarskym - Ady Endre Alapiskola

Uloha organizacie

Koordinator

ICO

36110744

Oficidlna pravna forma

Rozpoctova organizacia

Adresa Adyho 9 - 943 01, Starovo - Slovensko
Krajina Slovensko
PIC 905513237




71 VUB BANKA A A O

000001633723254

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25  Obchodné miesto:
Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1 Oddiel: Sa  Rp [1] - Starovo
Viozka ¢ 341/8, ‘CO 31320155 Hlavna 59

BIC: SUBASKBX, www.vub.sk 94301 Stirovo

(dalej len "VUB, a.s." alebo "banka'")

a

Mayjitel’ uctu: ’

Obchodné meno: 7AKLADNA SKOLA ENDRE ADYHO S

VYUCOVACIMIAZYKOM MADARSKYM-ADY ENDRE
ALAPISKOLA

Sidlo: ADYHO 983/9
94301 STUROVO,SLOVENSKO VUB, a.5. | Sitvo- o 5
1CO / rodné &islo: 36110744
Cislo klienta: 36110744 -5 -03- 7234
Zaregistrovany: OKRESNY URAD NOVE ZAMKY
Dokument: 7RIADOVACIA LISTINA 2000/12536 45101104
Konajica prostrednictvom: ZUZANA FODOROVA
Danovy rezident
Cislo telefonu: 0367520730 Fax:
E-mail:
Roc¢ny obrat v EUR: Jdo 100 000 QO do 1 mil. Xdo3,3mil. Jdo 33 mil. 0 nad 33 mil.

(d’alej len "Majitel’ G¢tu” alebo "Klient")

uzatvaraju podla § 708 a nasl. a § 269 ods. 2 Obchodného
zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich predpisov

Zmluvu o bezZznom udcte
a poskytovani produktov a sluzieb
VUB Biznis udet
(dalej len ,,zmluva®

Predmet zmluvy:

a) transformacia povodnej zmluvy o beznom uéte a vedenie bezného Gétu v zmysle zvolencho typu
VUB Biznis Giétu Premium

b) moznost zriadenia a pouzivania produktov a sluzieb VUB Biznis u¢et Premium podla vyberu v
zmysle platného Cennika VUB, a.s.

Produkty a sluzby zriadené v ramci VUB Biznis i¢et Premium:

Bezny udet:

Cislo: SK36 0200 0000 0016 3372 3254 Mena: EUR
Elektronicky vypis:
Cyklus vypisov: MESACNE K ULTIMU MESIACA
Jazyk vypisov: SLOVENSKY

Sumarny roény vypis:
Spdsob odovzdavania vypisov: POSTOU V RAMCI SR

Cyklus vypisov: NA KONCI ROKA
Jazyk vypisov: SLOVENSKY




resa pre zasielanie vypisov: ZAKLADNA SKOLA ENDRE ADYHO S
VYUCOVACIMENDRE ADYHO *74
ADYHO 983/9
94301 STUROVO, SLOVENSKO

Fondovy ucet:
Cislo: SK44 0200 0000 0016 3372 4759 Mena: EUR

Elektronicky vypis k fondovému Gétu:

Cyklus vypisov: MESACNE K ULTIMU MESIACA
Jazyk vypisov: SLOVENSKY

Sumarny roc¢ny vypis k fondovému uétu:

Sposob odovzdavania vypisov: POSTOU V RAMCI SR

Cyklus vypisov: NA KONCI ROKA

Jazyk vypisov: SLOVENSKY

Adresa pre zasielanie vypisov: ZAKLADNA SKOLA ENDRE ADYHO S
VYUCOVACIMENDRE ADYHO * 74
ADYHO 983/9
94301 STUROVO, SLOVENSKO

Platobné karty

Debetné PK

VISA Business Economy Drzitel: MGR. ZUZANA FODOROVA

Zavereéné ustanovenia:

a)

b)

d)

€)

Cast’ obsahu tejto zmluvy je uréena VSeobecnymi obchodnymi podmienkami VUB, a. s.
pre depozitné produkty a Cennikom, ktoré tvoria neoddelitelna sGcast zmluvy. Majitel
uctu podpisanim tejto zmluvy vyhlasuje a potvrdzuje, 7e sa s dokumentmi uvedenymi v
predchadzajucej vete oboznamil, porozumel im a suhlasi s ich obsahom. Pokial Majitel' Gétu
nepoziadal o zaslanie Veobecnych obchodnych podmienok VUB, a. s. pre depozitné produkty a
Cennika elektronicky, potvrdzuje podpisom tejto zmluvy ich prevzatie v listinnej podobe.
Stcast'ou tejto zmluvy st aj dokumenty, na zaklade ktorych boli majitelovi Gétu poskytnuté
produkty a sluzby, ktoré si zéroven zriadil v ramci VUB Biznis Gétu poda tejto zmluvy.

V pripade , ze majitel’ i¢tu ma uz poskytnuté produkty a sluzby na zéklade samostatnych zmlav a
tieto sa podpisom tejto zmluvy stant jej sucastou, budu tieto produkty a sluzby spoplatiované v
zmysle platného Cennika VUB, a.s. pre VUB Biznis téet. Majitel’ uctu stihlasi s tym, ze produkty
a sluzby, ktoré mu boli zo strany banky poskytnuté, a ktoré si nezvolil do VUB Biznis uétu, budd
spoplatiiované v zmysle platného Cennika VUB, a.s pre jednotlivé produkty a sluzby, s ktorym
je oboznameny a sthlasi s nim.

VUB, a.s., sa zavizuje vydat opravnenému drzitelovi karty debetnu platobn( kartu na zdklade
zmluvy o vydani a pouzivani debetnych platobnych kariet na vykondvanie bezhotovostnych a
hotovostnych platobnych operdcii na tarchu alebo v prospech tétu, ku ktorému bola platobna karta
vydand a opravneny drzitel karty sa zavdzuje vyuzivat platobnu kartu v stlade s ustanoveniami
Zmluvy o vydani a pouzivani debetnych platobnych kariet.

Osobné tdaje Drzitel'ov Platobnej karty mozu byt spristupnené v rozsahu uvedenom v tejto
Zmluve ostatnym Drzitelom Platobnej karty.

Majitel" G¢tu ur¢i v Podpisovom vzore osoby opravnené disponovat s G¢tom a preberat’ vypisy
z Gctu.

Majitel uctu urci osoby opravnené disponovat’ s jeho G¢tami prostrednictvom nonstop bankingu a
pristupové pravak jednotlivym Giétom v tlacive "Potvrdenie o vyuzivani sluzieb nonstop banking".



h)

Pri zriadeni sluzby Internet banking Plus je sucastou tejto zmluvy Zmluva o poskytovani
certifikaénych sluzieb ku klientskym certifikatom, pre majitela a kazdého nim urceného
disponenta. V pripade zaniku Zmluvy o poskytovani certifikaénych sluzieb ku klientskym
certifikdtom zanikd aj narok na poskytovanie sluzby Internet banking Plus k Gctu. Klientovi sa
bude nad’alej poskytovat’ sluzba Internet banking v obmedzenom rozsahu.

Pri zriadeni sluzby poistenie platieb je sGcastou tejto zmluvy vyhlasenie poistencho, ak je jej
sti¢astou poistenie, pricom poisteny berie na vedomie, ze v pripade poistného plnenia mé narok
na vyplatenie poistného plnenia majitel” uctu.

Majitel’ G¢tu zavizne vyhlasuje, ze prostriedky, s ktorymi bude realizovat’ jednotlivé obchody s
hodnotou presahujicou 15 tis. EUR na tomto aéte st jeho vlastnictvom. Tento G¢et bude zaroven
pouzivat' na vklady hotovosti zo svojej obchodnej Einnosti, realizované vlastnymi zamestnancami
alebo zmluvnymi partnermi.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurc¢iti a nadobuda platnost’ a U¢innost dnom podpisu
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Diiom podpisu tejto zmluvy zanika povodna zmluva o vedeni bezného tctu a/alebo zaniké pévodna
zmluva o konte.

Jednotlivé produkty a sluzby poskytnuté na zaklade samostatnych zmluv v rdmci povodného
konta, zostavaju v platnosti. Majitel’ 0¢tu pri zriadeni VUB Biznis uétu uréi, ktoré produkty a
sluzby sa stant suéastou VUB Biznis Gétu a ktoré buda existovat samostatne.

Jednotlivé produkty a sluzby budi spoplatiiované v stlade s pism. b) tychto zavere¢nych
ustanoveni.

m) Produkty a sluzby, ktoré majitel’ u¢tu neurdi podla pismena l) zavere¢nych ustanoveni sa pri

n)

0)

p)

podpise tejto zmluvy zavizuje zrusit.

Pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami zékona ¢. 513/1991
7. z. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov a d’alsimi vSeobecne zdvidznymi
pravnymi predpismi platnymi v SR.

Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak je Zmluva vyhotovend v inom
ako slovenskom jazyku, tak pre jej pravne posudzovanie a vyklad pojmov je rozhodna verzia v
slovenskom jazyku.

Ak Majitelom G&tu je povinna osoba podla zékona €.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informéciam. tak podpisom tejto Zmluvy sa zavizuje zverejnit informéaciu o uzatvoreni Zmluvy
v stlade s tymto zékonom.

. Y, / . X,
Miesto: Stirovo | Miesto: Stirovo

Datum: 05.03.20:19 VUB, as. Datum: 05.03.2019

Miynské nivy ¢
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